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Rurehat-akurd T roast corn.
Riusw..
Buiatan stls;
CANAPTE Thast,
© foned fardo) da funs) vesadpd. Gaptuar e
Fiohuif frapss,
Baga. Yallar,
Cus ' tya s, Orssns, Vegstidle,
Yaga-yalbil 012 tres.
Jﬁui Guifz-Fichal{
Xigsrs o jicere, Shion.
Yeorts, Gnivaniy, Prush.
Zanshoris, 0ot Tha Vs bid, Garvot.
Zavota aploradc. Guenda—gal.,
i " negro. Biatel:
” " Chico. Buenis-3ifa.
; " amepiile, fuendu-$1 44
P{ Zarzs Faga-bluna-mal tasiY,
Bt maiia Gt tehilrn £ —gnal=,
w—mHunt Institute for Botanical Documentation




Bosqus jus.
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corn in milk or watsr. Mazamorra

in Peru.
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Bot. cucurbits lagsnaria,
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Anmerlcan red pepper.
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Msgnroa.
Vetate,
¥ilpa.
m:pe_m.
Yoler.
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Ha xtofni.
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Na ghynt. /m @5
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Wi phEnhifnt,
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Hay.
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MEadrone or Stranksrry trea.
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Plast grévn In Averics (Amve

Amaricuna) and from which:
ths Indiune extrect the Wa-

zéy. See pulque.
Corn,

¥alwa,

To wither.

Cors exr.

Flat squars stons ussd by whas
Indians to grind cora With

Corn fia1d,

One who takes care of a corn
field.

To grind.
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Fixtamel. ¥a xinl, 2 Ground ao0rn re=dy for the mek-
ing of tortillas,

Osots. = tgn:.l. Al it Pitch pine weood uasd to atart
fire and aoi=times instsad of
candles,

Fajs. Ya xitt3y baaxa, /&QA‘- Stram.

Palc, ¥a =i, Stick of wood.

Palna. Na danthi baphi. Palm Yrae,

Patate. Ha xiprt. Slesping mat made of palm tras

Platano, Yo e, Lidda'a ii‘:afir frult or dny kind of
binsns tras.

Pulgue, Na z8y. Liguor preparsd frem the ms-

gUsy Or ggavs,

Quamar pegande

v S
fuezo. Tyxtbi. Ma-’oi-/"‘-- To sat fira, tn burn.
Rastrojo. ¥a boxh-te. Corn stubble,

Reats, lauc. Na nthihi. nthiy Ropa or cord nade vAth tha fi-

ber of the Agzve.
Sauce, Wa xitzo. Willow.

Sembrar. Pootti. 447“,&9«‘. To sow,

ZA
Serdlla d= malz. ¥a hmilthd, ,M’Q Grain of corn or cern seed.
Tabago. \;Mﬂ.. Tobacce,
Tamals, Nel t'*'éﬂ sl A mixturs of gpovnd corn, lard
é &/‘ / 8&lt, pepper and with or with-
i out meat; wrapped in sither
bananse leaves or corn huosk
and balcad pith mteam,
Tempor=l. ¥a ninthl, Weathar gosd or tad, Storm
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Tomato.
Flut thin round cakes made
of ground corn mixed with

sater and cooksd in a Hot
Wa doyo or'Comal,

To spin the fiter of fhe
Azavs inbto thread, or to
epin cotton.

Te roast grains like corn,
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Poru (Maize words)

I am well awe ¢ of the 1imits which a wise ecaution assigns
to the omployment of liguisties in ethnology, and I am only too
familigr with the many foolish, unseientifie attempts to employ
it with reference to the American race. But in spite of all this,
I repaut that it 1s the surest and almoat our only meens to trace

the #ncient connection and migretions of nations in America.
» * * *
In no other way esn the history of the development of his

arts be reached. You are doubtless awars thet diligent students
of the Aryen languages have succesded in faithfully deplicting the
arts and hebits of that anclent comnmunity in which the common
ancestors of Greek and Romen, Persian end Dsne, Brehmin snd Irish-
men, dwelt together as of one blood and one speech. This has

been done by sscertaining what household words are common to s1l
these tongues, and therefore must have been in use among the
primeval horde from which they are all descended. The method is
conclusive, and yilelcds positive results. There ip no reasson why
it should not be sddressed t0 ®merican lanzuszes, end we mey Dbe
sure that it would be most fruitful. How veluable it would be to
take even a few words, sas malze, tobacco, pipe, bow, arrow, and the
like, each representing a wide-spread srt or custom, snd trace
their derivations snd effinities through the lengusges of the whole
continent! fe may be sure that striking snd unexpected results

would be obteined. *

* Brinton, D. G., Bssays of sn amsricanist, p 510-12.
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_Although maize is of primary importance in North
"éﬁﬁﬁha-thare ie a distinet contrast in reletion to
have very much more importence in North Americe

L in South.  Agricultural eceremonies descrihed recently

ate that beans have been considered more seered than
e in this part of the world.,*

==

& mﬁa{ da We Jom- Wa.&h.'- Acad. Sei., 7: 1‘9‘
19, 2917, :
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_ blooming
harvesting
" P?b'—
nusks (dreen)  cutul |
milk cern guigei sers |
3.5 o choello 1l
‘oupinda, carund& l

challa

challi
eupy-n, (Grbe, Hurte - 343)
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 dried husks caleha, chillsi

‘Eﬁ’}'t‘aﬂ sorn ‘caacha.

orn, cocked and dry choshuca :

cholpi sara (chulpi=errugs)
B ; cusey

g;othﬂ ﬂrriety eanguil

R T

secarse 1a masorca tisrma del maiz  cauyens

- i mooe, month nﬂm

January Ja&ane auilla ( weeding, or clesring mth
¢ 2 quille (corm flowering month)
‘Gheelle ysna guills (cusndo el mafz auaje)
T emuu pache (milk corn tisma)

Msroh Gaumshea quilla (when the corn dries)

: mﬂ ‘Sara. q-ui.hna ‘pAquina qnilla (mss d& arrap-
. car la hm‘; del .'l_': il
Koy ‘Mlois tarpuna quills { when peas are sown)
Yay & June.Ssra pellana guilla ( corm harvesting)
J' 7 suﬂ ‘August.Papa taroona auilla (potate lanting)
Lugi ‘Restrojo guilla  (aes de restr
gé’g "gr Sara pac punte vamil (first pl:mitnﬁ for co
‘Botober Tarpui juri,a ( Aouro de ssmbrar)

Iﬁmﬂber Bos hue jeshwai ( orizers escards del maiz,

+
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ze (Varistiss in Psri)

i w, — Kernels small; brigh; yellow or !iﬂ
' _iﬁhm} _d.i'g];. brq'u} ,,.;M..&M}—M

= Rernels large, heart-shapsd, solid
= 'r-" .,I 2nd opague.

- : - lais sverillo de Chasosy -~ Sisilar to the presssding
rLa E.' N but with ssni-transparsat square-shaped
kernsls;, and long ears.

The Horocho and Amarilo meizes sre sief-
ly planted in the esstern deslivity of 3
the Andes, and ron stakes 2,50 and 3m.
hizh, nith snormously _]}grgs sars. I oount
ted 78 kernels in & single row.
(Isohudi, Travsls, o. 177)

' Paracaysarzs - Whits Zorn (Codo, Hist. o. 343)
Cullizara - Purplish snd athse red veristiss (dd.)

Képhiszara - Oorn sweel 8nd softy 1

[
r:'_if‘?: *
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mic

'\ Maizs, plent

cans

leaves

‘tassels

planting

blooming

Al harvesting
" Born  kernsl

28

coab

silk

huaks

3ilk corn

gj:éu sorn

ripe sorn

coolked sorn

tortilla

miloa

to grind corn

wiloa de verzoo

m y fords sollected st Nahuizaleo, Sen Salvador,
in l&ran 1907, by H.Pittier. The Pipiles ware a
hmah of The Aztess and live in what is congidared
by some. nmlern historians as the cradle of their

sar withont husk isinio
milpa, un pié de geik xi mil
milpa de invisrne xupd mil xapan

mil

i pafia xio ne mil

isus=io mil

ixuchio ne mil

tabikat  tlatocaliztli

tik pespénat tagii-isl
tan-ufsl, te-ugte tlaulli
cinte ointli
ilot elotl
tauncal tzoucalli
totinatse  totomoshtli
élot, celek-cints celis
xilot xilotl

tanal tamalli
tamal
titisit

tunalzil tunal I
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[ | Spais: Busk = psncja, oancchs
. ' *_!gun dires (4rgentire): Zask = shala

Aysara: ‘;ih. tonso [Cobe, Histe )i ohichs, guss
(2.




M;_g_kg or gg_x_g. sooken im @ajaca, Mexico - See Belmar,
iy ‘Estudio del Tdioma Ayook - Qaxasa 1803,

zaize

plant

cane

leaves mdk-ak, mék-aitiehtz (heno)
tassel nok-kghk =

tzih*pa
qg‘k—‘-.nah':’?i_: !
mum-mok, 2hk-moik
hdoe, mok-keunk

n5k-ak
unk yo-u

FOEU
mok—kaiki
mok-iak

hell oo nok-eehf
corn qmel{at.ale). z0k-nd5uD
‘gerzinated corn nok-zufani
sorn land nok-m-onad

|:.\r'
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nok-get
nsk-Butk
‘sorn weevil k-tonik
~ weevil eaten corn ‘adk-uok
| to minnow cora nok-uimpoka, mok-uap
SereE N
. A
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Berar.

! ﬁﬁﬁ _
olant

e cene
leavss

. ‘tassels

ol blopming

harvesting

kernel

ziloa

shicha jar
sarthen jer
%o grind ecorn

m Indizns of the Ohiboha groun, located im -
tﬁa valleys of Uren and Arari, in Talamanca, Mt;.
2. Worde extrasted from Pittisr’s Vocabulary,

iksu-kord
dik+dzuk
55ik¢uéx-ﬁxkuu

ik4ué-no=ié

ik+ud

X iki- ud wnok

il+ns-no

i .E', oy
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fords collected by H. Pittier.
Maize

blant ri-kra

sane

leaves

tassels.

‘olanting

blooming

‘harvesting

‘kernel heé-tsi
Bar heé~tsi bata

m-ﬁgm

m - 4 Costa Ricsn tribe, of the Chibghan
-group, established al the hilla of tha lower Dim&

:

s
i |
ohéri
F
B IR -
> hy




-

A
LA
L

[

haﬁas_tm!“
ksnaal

n;tne aarn
amﬂkeﬁ cmrn
8 ilk
tortilla
niloa

magw- fiords written in Suchiacs, mear Tnxﬂ:ai

| Qutierrss, Chianas, by Eloisa Blanco, for 3. .. Ool-
i‘ina - Jan. 8, 1807. ol
. nlant

nama

golo nazo-sid

11885 xaai

n“é

dalli
nu-dva.

gupi-ndni

na-avs

nagso-sifid  (comp. tasssl)

2 r Hunt Institute for Botanical Documentation




' b m An slmost anknown langnage of the anrﬁn—L
. ~ lisra de Sents Marts Colombia. Ths following wl‘&
| is taken from Celedon, Lengua XSggaba.
ol | llﬁ}!!‘ ad-kua

|
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Ghori - 4 language identical or skin to Chol, and

like this & msabsr of the maya sroup. It iz switqn

. sround Cooén, Honduras, whsre the following nm
have been collsated by H. Pittier, =nd alsoc in the d

| distrists of Camotan and Jocotan, in Buatsmala.

Maize, olant

cane =ik hab nis snir

tsares uio por snar
il ani ahir endr
olanting an ixia pa in i ehor

blamini

usni chinch amo ten i

nar ut ixin {cher)
akar ner nar
‘ot suiser enar
& ajéntr endr
piték
0a né
BLLpa . ehor. i chor
miloa de invierso
082 deltonene ny
to 4rind corn anij-u-chd 'enﬂ;,
atole 88
maiz amarillo ‘& ner
mnaiz nsgro iex nar
zesa aum
hacer lﬂll{}a Yap j N!Or v
to -shell corn Iy nani ixin a
?M&OQ ﬁ;{é

¥
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| Galiof - Guyans
maizs aga-ai




ssks - An slmost unkuown language, sooken ia a
fen villages of the Sordillera de Sauta ¥arts, Colom
bia. ¥he following words srs extvactad from Geledon,

Lengua K&zqzba:
' Mafze, isn

" husk sindi kila
sar mon tdrra

5
|
xﬁ

r
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_ pg - Located bstween the Igd and vu
, oura, Asazonian Basin, Caquets, Colombia -

i (Rosh-Griinbsrg, Dr Th., in Journ. Soc. Ager. Paris-

Houv. Sér, 3, 0. 188).Syn. Orsjonss

¥aize, Plant

cane

leaves

tassels

planting

hloasiﬁﬁ

spsicens
S bedis-do

rivs sorn  bedid-i, pedfa-to

1
Lo ~ Liit-we
~ Tortaceo
I
— -



H

Pagk - Tadtsin nearly related to the Kitsna and 1o-
oated at the hesdwaters of the Paeg Eiivsl?. in the
__tnl Gordillers of Colombia. Words extracted

L :zm Piﬂin’ahm ete.

Maize

plant

- _(' At lesves
| P tasels
olanting
blooning
harvesting

kutS-kal
L]
%,
;ltaaen aern R4 .
‘ripe corn ll,j:}.;r% 2
‘cooked corn “'@.{
‘tortilla ‘kuats

corn field

kalp{—tﬁime- iniplenana

ewest corn i
soft corn kapio




Pokomam - That landgoade belonds to the maya droup
and is sooken in the Desparimsnts of Santa Ross, Ama=
titlsn, dubiapa, dalapa and Bhiqnimuls. in ‘khe ﬂenu-

~ blik of Guatemala. The following words, in the first

column, wers collected by H. Pittisr at San José de J
la Arada, Jan. 1807. 24 column extracted froz Stoll.

Haize,

Corn,

Goratisld

plant

cans
leaves
tmel s
ummm
blooming
haryesting
kernel

ear

200

‘husk
.nj.lk sarn

yellow corn

pitzén
xapa-unix
tuk i irir

ixin

gua j&l

‘Gjohk

ginilleta
tilém

'&jki. : a’j t

sun jal
sak ixim
en ixim

jal.
vuachlak

;am-‘j.-i
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i ¢ - The Tarasco Indians inhabitsd the Mexican

\s_hta of Iliahuenn. West of the Qity of Msxico, whers|

ﬂim language is still spoken in the remote parts

‘of the mountains - Conmf. Ann.. del Mpsso l(iahmm,

IIII ,#, }4; 18838,

| Maizs, plant ‘ts0-ri

. lesyes  ka-ni

| ‘tasssls

: planting

.J' _u g ﬁ'l-mliﬂng': :
harvesting

Born,. kerael

sar

husks

ailk corn

ri;pe sorn

zooked corn pus-kua
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| Zshuelohe - Southern oart of South America - See 8.

| ve. 817 2 820,
| maize

kecelopusks
¥ehuina




Corn
Iérrabz 6 %irub - Originelly located in the Tararia
‘Velley, in Tzlazznca, Oenfral América, they mhere | |
trensferred by the missionaries, during the 18th cen-
‘tary, to the lowsr part of the Biqn(e Velley, A few
ianilies still live at the headpaters of Tararia.
fiords extracted from H; Pittier’s ¥ss., ?aoahulary»
Maizs

plant ip-so

sans

leaves

Yassely

plenting

hlo@nlng

harvesting
‘Corn

kernel ip-kudris

=ar

ood Ap-kror-us

silk

huak

nilk corn io mite

green sorn

‘ripe corn ip kigi
-nankaﬂ sorn

lnilpg...




' m;— The orincipel Brazilian stock, divided in
* ‘mamy - tribes. The £o11mr;mg words are extracied frf
i f from Phil. von kartivs: Wertersammlung Brasilia-

, nischer Sprachen. Leipziz 1887,

i Maize ubs-ti antam

ol plant
can!
leaves uba-ti oba
tassels ubs=~ti potyra
“olenting :
blooming aba-ti tyba mopotyra
harvesting uba-ti tyba pooca
‘Gorn

| kernel nba-ti saina
ear ‘uba-ti oka
sob
silk
‘husk uba-ti pirera
wilk corn
‘green corn
‘rige sorn

:ﬁéﬁkeﬁ ..@._e}"-?ii

uba-ti zntam

nm ba:eaﬂ ubz-%i meapé
‘%o grind corn uba-ti sascka
. nilpa uba-ti ti-ba
. abendoned milpa uba=ti cokerz
ground corn ubz-ti boboka
zorn flour ‘mba-ti kui

gorn griel mba-ti ainzas
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gorn suckors
roast corn
aorn, bakad in husks

) uontﬁa' @orn
Gorn with large sars

‘Gorn with oven (?) ears
Born with large closed sar

oorn, shelled and cooksd

uba=ti mimoia
vba-ti kam-pukyra
wba=ti wifirs
uba-ti mokeka
uba~ti popoka
aba=ti pmmkﬁ
uba-ti hteﬂé

ubs-ti katu gue-ss
uba-ti mapyra
uba~ti mspyra inhamuai
uba-ti nitfué




islsote, extractsd from Msrtius and ynifor-
TN 4
- Darib
- Menzo, Omaguss, Oyambi, Uirinma

. = Chaimas, Bumanagotes, Cores, Parias
] . = Hacusi
=Ll o=

| ai n- Paravilhsna
'ﬁhnnadtéc‘-aawza

its-koli  Gnayouros
] iva-pati Cariais
%r&marx Juména

; dasit Cora

il ) ‘__ia—kmkrﬂn«-ki Aginagés
o (7 ¥eniens 1
l' kethio Cotoxh
f kane Jucuné

mm:x Cayapos

ﬁ__ s A

Masacara
mepe-sanm  Meacupani
™ =
Puri
mahski Coroado
fafei  Guato
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nagi-ko

masik-si
mazi
nafel
mahiz
marisl

‘makena-§1

;gg-fgi

na-ti
nehare
‘nieri
petd-kia
pe-kie

Sabuja
Cayriri
Canixans
Guato
Teino
Arusk
Baré
Araicd
Chavantes
Ghicriabés
Gherantes

‘Buarauno

Aeroamirin
Catoquinas, Marahua
Camé '

Pagsé

Uainuma
Warizts
Aeica
Panos
Tecuns
Canamirim
Maxorunas
Jaun-2vd

-\.‘f‘
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Coling
Oorops.
Pimenteira

Sotocudo
Avonegiorans
Garahos:

i
| 2
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‘Gorn -

Zavokeca - Werds taken at Mitls, in the vallsy of
the Tehuantepec River, southwest of Oaxacs, by 8. H.
Collins - 1907. |

Wzize, vlant
cang
lsaves
tassels da-och
'\ilia‘t&.’éha
Jorn %00
niz
ba-kpel
I
— e s : = |
tortilla  vst |
 — s R e
i
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— N
bl | !ﬁ.ﬁﬂ

= . Zotzil - Losated in 2 small district srousd San &iﬁ
.51." © tobal d= Ghispas, ths tzotzil is one of the Maya dis
' P lsots, and is comsidersd by Heller as the lmm,m:
nf the Toltecs. lsﬂls sollscted by G. 3*, Gollins,in
1 : .frﬁl several sources
| Msize olant A
- sang te-el ixinm
de lesves va nal ixia

i tassels su-tuk ixiz
‘ olanting bo tik ta o bol
blooninz : :
harvestiaz  bak a tik
~ Gorn  kernmel ixim ixim
~ ear txil ixia uéjton
a0k ba-kal ixim bacal
gilic suk ixim ‘
busks ho-he ehal ixim
_ milk corn jrol dan, a han
o rin’s corn

ail shontis
&pemi eorn he ajdn
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)

ue - The Zoguss seen to be localized in the Norshf

| era part of Chizoss and their lsnzuage seen to have

' several dislests. The following merds are extrasted

~ from De la Brasseriz or’communicated by 8., Golli

Sta Catarins Toxtls. Pantepes Orasseri
oksi

au-uik a0k joy8 pungo,

‘lok-si  okss  okisi
bil sk Gwoak  hilvsk

jokai

2né 2né
kank kamé  kemd
‘apk mok
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Maize words (Peru) Aymara

Desirable to go through Bertoni for maize words before pub-
lishing maize words in Bertoni may be Quichuas, at least in part.

"Magamorre de mayz, o de gquinua Huchha: y la muy liquida.
Ceo cchu, La muy espessa: Sanccu Pophue.

Magoroa de mayz si es verde Kello, sl seco: Chokhllo, Fola:
Brotar: Kellochasitha &o.

Magorea, o espiga dels quinua. A heno, lurukas, Comegar a bro tar.
Lloco hauke, Granar. Lurukachasitha. Cogerla, Apacetha. 3. gue.
Keuicatha, Paguicatha, Kichicetha. Tostarla: Ttokhetha, chakhchitha,
Phurcatha.

Magoree gquando esta en leche, Vma kellc, vel Hushuas, vel
Anncarans laccapa.

Magorea podrida: Huttu.

Magorea de mayz cozido, y feco sl fol: Chochoca."

Bertonio, P, Lud. Vocabulario de la Lengua Aymara. Leipszig, 1873.

p. 302.
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